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» The USB ports are not designed for charging, only for device
syncing, data transfer and USB peripherals.

- Les ports USB ne sont pas congus pour le chargement, mais uniquement
pour la synchronisation des appareils, le transfert de données et les
périphériques USB.

- Los puertos USB no estan disefiados para recargar, solo para
sincronizacion de dispositivos, transferimiento de datos y periféricos USB.

« Die USB-Ports konnen nicht zum Aufladen verwendet werden, sondern nur
zum Synchronisieren von Geraten, Transfer von Daten und zum Anschluss
von USB-Peripheriegeraten.

« Le porte USB non sono progettate per la ricarica, solo per la
sincronizzazione dei dispositivi, il trasferimento dei dati e le periferiche USB.

+ USB baglanti noktalari sarj igin tasarlanmamistir, yalnizca cihaz
senkronizasyonu, veri aktarimi ve USB gevre birimleri igin tasarlanmistir.

+ As portas USB nao sdo projetadas para carregamento, apenas para
sincronizagao de dispositivos, transferéncia de dados e periféricos USB.

+ MopTbl USB He npefHa3HaueHbl N5 3apsaKuy, OHU NpefjHa3HaueHbl
TOMBKO ANA CUHXPOHU3ALMM YCTPOWCTB, Nepefayu JaHHbIX U NOAKIIOYEHNS
nepvdepuitHbix USB-ycTpoicTs.
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@ Fcc

This device complies with part 15 of the FCC results.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,
pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications,
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver
connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's authority
operate the equipment.

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this
product may be obtained by visiting www.satechi.net/doc.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du Canada)
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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

NEED HELP?
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Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego CA 92120 USA
+1858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

Authorized Representative:
QIMA EUROPE AR GmbH
Schleidenstrage 1

22083 Hamburg
GERMANY

UK Representative:
CMS Distribution Ltd.

CasOne Freeway Drive

EORI: GB117202262000

CASTLEFORD W Yorkshire

WF10 5EJ, United Kingdom | 44 20 8962 2500

SATECHI

USB-C SLIM DOCK FOR 24” IMAC

USER MANUAL

Manuel d’utilisateur | Manual de usuario | Bedienungsanleitung |
Manuale dell'utente | Kullanim kilavuzu | Manual do usuario |
PykoBopacTso nonbsosatens | 1—H—<=a7)L|

A8 BN | BFF | AR F

INSIDE

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN & SPIELEN
| COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE CALISTIR | CONECTE E USE |
NOAKMOYN U PABOTAN | 7S59& 7L~ | S8 o Zajjo| | Bl
BPAS | BP4EEN A

1. Connect to a computer

Connectez-vous a un ordinateur | Conéctelo a un ordenador | Stellen Sie eine
Verbindung zu einem Computer her | Collegati a un computer | Bir
bilgisayara baglanin | Conecte-se a um computador | lMogkntounte K
KomnbtoTepy | AV Ea—2—|JHERid 5 | ARE | 2 | EiEER | iEEsi

2. Connect your devices

Connectez vos appareils | Conecta tus dispositivos | SchlieBen Sie lhre
Gerate an | Collega | tuoi dispositivi | Cihazlarinizi baglayin | Conecte seus
dispositivos | MogkntoumnTe Balwm ycTpoicTea | 7 /31 X & d 3 |

AR AE | BIEEHRME | EECNIEE

FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNGOES | OYHKLIWV | #8E | 715 | ThaE | Thae

1. SSD Card Enclosure

Boitier Pour Carte SSD | Caja de tarjeta SSD |
SSD-Kartengehause | Alloggiamento per scheda
SSD | SSD Kart Muhafazasi | Caixa de cartdo SSD |
Kopnyc ans SSD HakonuTens | SSD A—RI>2oO—
Sv— | SSD 7tE Q122X | SSD KMk | SSD KM%

= 2. USB-C Data Port

Port de données USB-C | Puerto de datos USB-C |
USB-C-Datenanschluss | Porta dati USB-C | USB-C
Veri Baglanti Noktasi | Porta de dados USB-C | MNMopT
nepezaun aaHHbIx USB-C | USB-CT—%HR— I~ |
USB-C H|0|Ef ZLE | USB-CErigim | USB-C#uiEiR

3. USB-A Port

Port USB-A | Puerto USB-A | USB-A Anschlisse |
Porte USB-A | USB-A Baglanti Noktalari | Porta USB-A
| MopTbl USB-A | USB-A 7R — | USB-A ZE | USB-Ali
O | USB-Al 0

4. SD & Micro SD Card Reader

Lecteur de carte SD et Micro SD | Lector de tarjetas SD y Micro SD | SD- und
Micro-SD-Kartenleser | Lettore di schede SD e Micro SD | SD ve Mikro SD Kart
Okuyucu | Leitor de cartédo SD e Micro SD | YCTPOCTBO YTeHWs KapT namaTi
SD 1 Micro SD | SD & %1200 SD 1—R1—4—|SD % Ot0[ 22 SD 7tE 2|0 |
SD & Micro SD &% | SD & Micro SD 523

5. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Anschluss | Connettore USB-C |
USB-C Konektoril | Conector USB-C | Pasbem USB-C | USB-CO~4& | USB-C
A | USB-C &8s | USB-C EHzds

6. 2x USB-A 2.0 Ports

Ports USB-A | Puertos USB-A | USB-A Anschlisse | Porte USB-A | USB-A
Baglanti Noktalari | Portas USB-A | MopTbl USB-A | USB-A AR— | USB-A ZE |
USB-Ali# [ | USB-Alii

SSD INSTALLATION

SSD INSTALLATION | INSTALACION SSD | SSD-INSTALLATION |
INSTALLAZIONE SSD | SSD KURULUMU | INSTALAGAOQ SSD |
YCTAHOBKA SSD | SSD D> X h—)JL | SSD & X| | SSDZ4E | SSDZ %

tt

THIS SIDE UP

* UNPLUG ADAPTER WHEN INSTALLING AND REMOVING SSD CARD * DEBRANCHEZ

DESENCHUFE EL ADAPTADOR CUANDO INSTALE Y RETIRE LA TARJETA SSD *
ENTFERNEN DES ADAPTERS BEIM INSTALLIEREN UND ENTFERNEN DER SSD-KARTE

* SCOLLEGARE LADATTATORE DURANTE LINSTALLAZIONE E LA RIMOZIONE DELLA
SCHEDA SSD * SSD KARTI TAKARKEN VE GIKARKEN ADAPTORUN FiSINi GIKARIN
* DESLIGUE O ADAPTADOR AO INSTALAR E REMOVER A PLACA SSD * OTK/TIOHANTE
ABATTEP MPU YCTAHOBKE U U3BJIEYEHUM KAPTbI SSD * SSDH—KOERD{HF
BIUMDALBICT AT 2—DT55%K< * SSD FI=E 4A L MAHE o ofgEfe| E2{08
BOHAIR * REMIBEE SSD RAHK TSR © REMIBIR SSD FHFE TilAE

LADAPTATEUR LORS DE LINSTALLATION ET DU RETRAIT DE LA CARTE SSD * o é




